Mandatna zmluva ¢. 09/2011
uzatvorena podl'a § 566 a nasl. Zakona €. 513/1991 Zb.
(Obchodny zakonnik) v zneni neskorsich zakonov

MANDATNA ZMLUVA
(d'alej len ,Zmluva®™)

medzi

Mandant: Obec Vcelince

s0 sidlom: Obecny Grad V¢elince, 980 50 Vcelince
1CO: 00319171

DIC: 2021132608

zastUpeny: Tibor Kosztdr, starosta obce

Bankové spojenie : VUB a.s., pob. Rimavska Sobota

Cislo Gctu: 31620392/5600

(dalej len ,Mandant")

a
Mandatar: INPRO POPRAD, s.r.0.
so sidlom: Ustecko — Orlicka 3300/25, 058 01 Poprad
zapisany v Obchodnom registri: Okresného sadu PreSov, oddiel: Sro,
} VloZka cislo: 15783/P
ICO: 36501476
DIC: 2021929910
IC DPH: SK2021929910
Zastupeny: Ing. Slavko Zilincik, konatel

Ing. Vladimir Margetaj, konatel’

Osoba opravnena konat’

vo veciach technickych: Ing. Zuzana Milafidkova
Bankove spojenie: UniCreditBank Slovakia a.s., pobocka Poprad
Cislo Uctu: 6624763038/1111

(d'alej len ,Mandatar™")

Clanok 1.
Predmet zmluvy

Predmetom Zmluvy je zabezpetit externy manaZment pri implementdcii Projektu
,Rekonstrukcia miestnych komunikacii, chodnikov a Uprava verejnych priestranstiev
v obci Véelince - I1.stavba®, na ktory mandant ziskal v programovacom obdobi 2007-
2013 nendvratny financny prispevok z fondov EU, pripadne inych verejnych zdrojov
financovania, ktory pozostava z nasledovnych cinnosti:



- externé manaZovanie celého projektu, vypracovanie a kontrola Ziadosti o platby,
vypracovanie pravidelnych monitorovacich sprav pocas celej doby platnosti zmluvy
o poskytnuti NFP (monitorovacie spravy — 1x polro¢ne, zavereCna monitorovacia
sprava a spracovanie rocnych vyhodnocovacich sprav).

LI

I1.2.

IL.3.

11.4.

IL.5.

I1.6.

I1.7.

I1.8.

I1.9.

Clanok II.
Prava a povinnosti mandatara pri podpise zmluvy

Mandatar je povinny pri pineni zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou
v zaujme mandanta, podla platnych ustanoveni zékona v tejto Zmluvy.

Cinnost, na ktorll sa mandatér zaviazal je povinny uskutocnovat podia pokynov
mandanta a v stlade s jeho zdujmami, ktoré mandant pozna, alebo musi poznat.
Mandatar je povinny oznamit’ mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri zaria-
d'ovani zalezitosti a ktoré mozu mat’ vplyv na zmenu pokynov mandanta.

Od pokynov mandanta sa moze mandatar odchylit’ len ak je to naliehavo nevy-
hnutné v zaujme mandanta a mandatar neméze vcas dostat’ jeho suhlas.

Mandatar nezodpoveda za vady v dokoncenej a mandantovi odovzdanej praci,
ak tieto vady boli sposobené pouZitim podkladov, informacii a veci odovzdanych
mandatdrovi k spracovaniu od mandanta.

Mandatdr sa zavazuje, ze bude priebezne informovat’ mandanta o vSetkych sku-
to¢nostiach a postupoch, ktoré zisti pri zariad'ovani zalezitosti.

Mandatar je povinny odovzdat’ mandantovi bez zbytocného odkladu, na zaklade
pisomnej vyzvy mandanta veci, ktoré za neho prevzal pri zadiatku a pocas plne-
nia Zmluvy.

V pripade, ak mandatar zisti pri zabezpetovani veci prekazky, ktoré znemoanJu
riadne uskutocnenie &nnosti a pravnych Gkonov dohodnutym spésobom, ozna-
mi to okamZite mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstraneni tychto prekazok.
V pripade, ak sa strany nedohodnil na odstraneni prekazok, resp. na zmene
Zmluvy v lehote 7 dni, je mandatdr opravneny vypovedat’ Zmluvu v zmysle us-
tanovenia § 575 Obchodného zakonnika. Mandatdrovi prinalezi v tomto pripade
diastka, doposial’ G¢elne a nevyhnutne vynaloZena pre potreby mandanta.

Mandatar je povinny zachovavat micanlivost’ o vSetkych Udajoch, ktoré s ob-
siahnuté v projektovych, technickych a realizacnych podkladoch alebo o mych
skutocnostiach, s ktorym| pride pri pineni tejto Zmiuvy do styku. Tieto (daje su
mandantom povazované za predmet obchodného tajomstva v zmysle ust. § 17
Zakona €. 513/1991 Zb.

Napriek vy3sie uvedenej ¢asti I1.8. tohto ¢lanku, mandant podpisom tejto Zmlu-
vy udel'uje mandatdrovi suhlas uviest ndzov, resp. obchodné meno mandanta
a ndzov projektu uvedeného v tejto Zmluve do referencne] ponuky mandatara,
ktora sl(zi wluéne na propagaciu mandatara voli d'alSim osobam.



Clanok III.
Prava a povinnosti mandanta

II1.1. Mandant je povinny odovzdat’ véas mandatarovi Uplné, pravdivé a prehl'adné
informacie, ktoré st nevyhnutne potrebné k vecnému plneniu Zmluvy, pokial
z ich povahy nevyplyva, Ze ich ma zabezpe€it' mandatér v ramci svojej Cinnosti.
Mandant je povinny riadne a véas (v pisomne dohodnutom termine) odovzdat’
mandatarovi vSetok listinny material potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy.

II1.2. Mandant je povinny vytvorit riadne podmienky pre Cinnost mandatara a pos-
‘kytovat’ mu v priebehu plnenia Zmluvy dalSiu nevyhnutni stcinnost’.

II1.3. Mandant je povinny mandatarovi za Cinnost uskutotnend v sllade s touto
Zmluvou mu vyplatit odmenu, vo vySke uvedenej podla Clanku IV, tejto Zmlu-

VY.

Clanok IV.
Cena a platobné podmienky

IV.1.Cena za vykondvanie predmetu zmluvy je stanovend dohodou zmluvnych stran
podla §3 zakona & 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vy-
hlasky MF SR, ktorou sa vykondva zékon €. 18/1996 o cenach v zneni neskor-
Sich predpisov.

1V.2.Cena za vykonanie &innosti podla ¢l. I tejto zmluvy je dohodnuta vo vyske:
5 780,00 € bez DPH
1 156,00 € DPH
6 936,00 € vratane DPH

IV.3.K Uprave ceny dohodnutej podla bodu IV.2. mbze ddjst’ len z dévodu zmeny
rozsahu ¢innosti mandatara.

IV.4. Mandant zaplati mandatarovi odplatu dohodnutd v bode IV.2. tejto zmluvy na
zaklade faktur mandatara nasledovne:

IV.4.1. cenu za &innost’ externého manazmentu pocas realizacie Projektu bude man-
datar fakturovat’ mandantovi postupne percentualnym podielom. Podkladom
pre vypotet bude uplatiiovana finantna hodnota jednotlivych Ziadosti o platbu,
Vypoclet ceny za prisluSné obdobie bude tvorit’ prilohu k danej fakture.

IV.4.2. za vypracovanie ronych vyhodnocovacich sprav bezplatne

IV.5.Zmluvné strany dojednavaju splatnost’ vSetkych fakt(r vystavenych mandata-
rom 90 dni od ich vystavenia. Za defi Uhrady faktdry je zmluvnymi stranami
povazovany defi, kedy mandant odovzdal prikaz na Uhradu pefiaznému Ustavu,
ktory vedie (et mandanta.

Clanok V.
Doba trvania Zmluvy

V.1. Tato Zmluva nadobtda platnost’ a G&innost’ diiom podpisu Zmluvy a uzatvara sa
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-

na dobu urcitd do spinenia vSetkych zavazkov zmluvnych stran vyplyvajlcich

z tejto Zmluvy.

V.2, Tento zmluvny vztah méze byt' pre uplynutim doby uvedenej v bode V.1. tohto
¢lanku ukonceny :

a)

obojstrannou vzajomnou dohodou ato len pisomnou formou stym, Ze
platnost’ Zmluvy konci diiom uvedenym v tejto dohode

b) pisomnou vypoved'ou pri podstatnom a opakovanom porudeni zavazkov

prijatych touto Zmluvou, t. zn. ak ktorakol'vek zo zmluvnych strén porusdi svoje
povinnosti aj napriek tomu, Ze bola kich plneniu pisomne vyzvana a na
moznost' vypovede upozornena. Vypovednd doba predstavuje 1 mesiac
a za¢ina plynut’ od prvého dna mesiaca nasledujiceho po doruéeni vypovede
zmluvnej strane.

V.3. Zavazok mandatara uskutocfiovat’ dohodnuté zéleZitosti a zavazok mandanta
uhradit’ Mandatarovi dohodnuté odmeny zanika ku dniu skonéenia platnosti
Zmluvy.

V.4. Ak sa zmluvné strany nedohodnd inak, v pripade predcasného ukonéenia Zmlu-
vy niektorou zo zmluvnych stran, mandatarovi ostavaji dovtedy prijaté platby
od mandanta na ziklade Zmluvy a mandatér mé nérok na Uhradu nevyhnutnych
a Ucelne vynaloZzenych nakladov spojenych s plnenim tejto Zmluvy do momentu
ukonenia Zmluvy, ak naklady prevySuji sumu dovtedy prijatych platieb od

mandanta.
Clanok VI.
Sankcie
VI.1. V pripade, Ze mandatdr zvlast hrubym spbsobom poru$i svoje povinnosti

VIL.2.

VI3.

VIL1.

VIL.2.

vyplyvajlce z tejto Zmluvy je povinny zaplatit’ mandantovi zmluvni pokutu vo
vyske 25% zaplatenej ceny/odmeny vratane DPH.

V pripade, Ze bude Zmluva vypovedana mandantom je mandatar povinny do-
koncit' vSetky vopred dohodnuté Ukony v tom ktorom bode, podla &l. I. tejto
Zmluvy, za ktoré mandatarovi prindlezi vopred dohodnuta odmena.

Pre pripad nesplnenia (hrady faktlry v lehote splatnosti je mandant povinny
zaplatit’ Mandatarovi poplatok z omeskania vo vyske 0,05% z diznej Ciastky za
kazdy, i zaCaty deri omeskania.

Clanok VII.
Zaverecné ustanovenia

Vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prisludnymi ustanoveniami Ob-
chodného zékonnika.

VSetky zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutocnit’ len pisomnou formou so
sthlasom oboch zmluvnych stran.



VII.3.

VIL4.

VIL5.

VIL.6.

Zmluva zanika uskutocnenim pravnych Gkonov a ¢innostou mandatara dohod-
nutych v tejto Zmluve.

Mandatar sa zavazuje strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho

s dodanim sluzieb, prac podla &l. 2 a 3 tejto zmluvy kedykol'vek pocas plat-

nosti a Géinnosti Zmluvy o NFP mandanta, a to opravnenymi osobami v zmy-
sle &.12 véeobecnych zmluvnych podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP a po-

skytn(t’ im vietku potrebn( stcinnost’ pri vykone kontroly.

Zmiuva je vyhotovend v dvoch (4) vyhotoveniach, pricom kazda zo zmluvnych
stran obdrZi po dvoch (2) vyhotoveniach.

Zmluvné strany si Zmluvu precitali, jej obsah vzajomne vysvetlili a na znak
suhlasu ju slobodne, vazne, urcito, zrozumitel'ne, nie v tiesni a nie za napadne
nevyhodnych podmienok viastnou rukou podpisuja.

V Poprade, dna 14.02.2011 Vo Vcelinciach, dha /7 7 2077

{RF RO PORRAD, s

Ustecko-Orlickd 3300/25, 058 07 Popra

Register: Sro, 15783/P L N &

160: 36 501 476, DIC: 2021929910 980 50 Véelince
|6 DPH: 8K2021929910
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